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UMOWA

migdzy Rzeczapospolitq Polska a Ukraing o pomocy prawnej i stosuhkach prawnych w sprawach
cywilnych i karnych

sporzgdzona w Kijowie dnia 24 maja 1993 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Poiskiej

PREZYDENT RZECZYPQOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 24 maja 1993 r. w Kijowie zostata sporzagdzona Umowa migdzy Rzeczapospolitg Polskg a Ukraing o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych i karnych w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Ukraing o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach
cywilnych i karnych

Rzeczpospolita Polska i Ukraina, zwane dalej ,,Umawia-
jacymi si¢ Stronami”, kierujgc sie pragnieniem rozwoju
przyjaznych stosunkéw miedzy obydwoma Paristwami oraz
dazac do pogtebiania i doskonalenia wzajemnej wspétpracy
w dziedzinie stosunkéw prawnych, uzgodnity, co nastepuje:

CZESC PIERWSZA
Postanowienia ogdlne
Artykut 1
Ochrona prawna

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony korzystajg
na terytorium drugiej Umawiajgcej sig Strony z takiej samej
ochrony prawnej w sprawach osobistych i majgtkowych,
jaka przystuguje obywatelom tej Umawiajacej sie Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajacej sie¢ Strony majg pra-
wo swobodnego i nieskrepowanego zwracania sie do or-
ganow drugiej Umawiajacej sie Strony wtasciwych w spra-
wach cywilnych i karnych, wystgpowania przed nimi, wyta-
czania powddztw, sktadania wnioskdw, jak rowniez dokony-
wania innych czynnoéci procesowych na tych samych wa-
runkach, co obywatele tej drugiej Umawiajgcej sig¢ Strony.

3. Sprawami cywilnymi w rozumieniu niniejszej umowy
$g rdwniez sprawy rodzinne i pracownicze. .

4. Postanowienia niniejszej umowy dotyczgce obywa-
teli Umawiajgcych sig Stron stosuje sie odpowiednio do oséb
prawnych utworzonych zgodnie z prawem tej Umawiajacej
si¢ Strony, na ktdrej terytorium maja swojg siedzibe.

Artykut 2

Udzielanie pomocy prawnej

- 1. Sady i prokuratury Umawiajgcych sie Stron, zwane
dalej , organami wymiaru sprawiedliwoéci”, udzielajg sobie
wzajemnej pomocy prawnej w sprawach cywilnych i kar-
nych.

2. Inne organy Umawiajgcych sie Stron, wilasciwe
w sprawach cywilnych i karnych, zwracajg sie o udzielenie
pomocy prawnej za posrednictwem swych organdw wymia-
ru sprawiedliwosci.

Artykut 3
Tryb porozumiewania sie

1. W sprawach objetych niniejsza umowg organy wy-
miaru sprawiedliwo$ci porozumiewaja sie za posrednictwem
organéw centralnych, chyba ze niniejsza umowa stanowi
inaczej.

2. W rozumieniu niniejszej umowy organami central-
nymi sq: ze strony Rzeczypospolitej Polskiej — Ministerstwo
Sprawiedliwosci, a ze strony Ukrainy — Ministerstwo Spra-
wiedliwosci i Generalna Prokuratura.

3. Organy centralne mogg uzgodnié, ze organy wymiaru
sprawiedliwosci Umawiajgcych sie Stron porozumiewaja sie
bezposrednio.
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Artykut 4

Zakres pomocy prawnej

Umawiajace sie Strony udzielajg sobie wzajemnie po-
mocy prawnej przez sporzadzanie, przesylanie i dorgczanie
dokumentow, dokonywanie przeszukan, odbieranie i wyda-
wanie dowodow rzeczowych, opracowywanie opinii, doko-
nywanie ogledzin, przestuchiwanie stron, §wiadkéw, bieg-
tych, podejrzanych, oskarzonych, a takze dokonywanie in-
nych czynnoéci procesowych.

Artykut 5

Jezyk we wzajemnym obrocie

1. W sprawach objetych niniejszg umowa wnioski spo-
rzagdza sie w jezyku urzedowym Strony wzywajacej, dotacza-
jac ttumaczenie na jezyk urzedowy Strony wezwanej albo na
jezyk angielski lub rosyjski:

2. Jezeli wedlug postanowien niniejszej umowy wyma-
gane jest dolaczenie do przesylanych dokumentéw ich
ttumaczenia na jezyk drugiej Umawiajacej sie Strony, ttuma-
czenia te powinny byé sporzadzane przez ttumacza urzedowo
dopuszczonego, ktérego podpis zostat urzedowo poswiad-
czony, lub ttumacza przysiggtego jednej z Umawiajgcych sie
Stron.

Artykut 6

Tresé i forma wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien
zawierad:

1) oznaczenie organu wzywajgcego,
2) oznaczenie organu wezwanego,

3) oznaczenie sprawy, w ktérej wystepuje sie o udzielenie
pomocy prawnej,

4) imiona i nazwiska stron, podejrzanych, oskarzonych lub
skazanych, pokrzywdzonych, ich miejsce statego lub
czasowego pobytu, obywatelstwo, zawdd, a w spra-
wach karnych, w miare mozliwosci, rébwniez miejsce
i date urodzenia, imiona ich rodzicéw, a co do os6b

‘ prawnych — ich nazwe i siedzibe,

5) imiona, nazwiska i adresy przedstawicieli os6b wymie-
nionych w punkcie 4,

6) treéé wniosku i informacje niezbedne do jego wykona-
nia, a zwtaszcza imiona, nazwiska i adresy $wiadkow,
jezeli sg one znane,

7) w sprawach karnych — dodatkowo opis i kwalifikacje
prawng pope&n’ionego czynu przestepnego.

2. Whniosek o udzielenie'pomocy prawnej powinien by¢
opatrzony podpisem i pieczecig urzgdowg organu wzywaja-
cego.

3. Umawiajgce sie Strony moga do wnioskéw o udzie-
lenie pomocy prawnej uzywaé dwujezycznych drukéw.
, Artykut 7
Wykonywanie wniosku o udzielenie pomocy prawnej
1. Przy Wykonywaniu wniosku o udzielenie pomocy

prawnej organ wezwany stosuje  przepisy prawne swego
panstwa. Zastosuje on jednak sposéb dokonania czynno$ci

wskazany przez organ wzywajacy, jezeli nie jest to sprzeczne
z prawem wezwanej Umawiajgcej sig Strony.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wiasciwy do wykona-
nia wniosku, przekazuje wniosek organowi wiasciwemu,
zawiadamiajac o tym organ wzywajacy.

3. Jezeli doktadny adres osoby, ktérej dotyczy wniosek,
jest nie znany, organ wezwany podejmie odpowiednie czyn-
nosci zmierzajace do jego ustalenia.

4, Na wniosek organu wzywajgcego organ wezwany
zawiadamia we wilasciwym czasie bezpos$rednio organ wzy-
wajacy i strony o terminie i miejscu wykonania wniosku.

5. Po wykonaniu wniosku organ wezwany przesyta akta
organowi wzywajacemu. W wypadku gdy wniosek nie moze
byé wykonany, organ wezwany zwraca wniosek organowi
wzywajgcemu, zawiadamiajagc o przyczynie niewykonania
whiosku.

Artykut 8

Wezwanie swiadka, biegtego lub pokrzywdzonego
i ich ochrona

1. Jezeli w sprawie toczgcej sie przed organami wymia-
ru sprawiedliwo$ci jednej Umawiajacej si¢ Strony zajdzie
potrzeba osobistego stawiennictwa $wiadka lub bieglego
przebywajgcego na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Stro-
ny, nalezy zwréci¢ sie do wilasciwego organu wymiaru
sprawiedliwos$ci tej Umawiajgcej sie Strony o doreczenie
wezwania.

2. Wezwanie nie moze zawiera¢ zagrozenia zastosowa-
nia $rodkéw przymusu na wypadek niestawiennictwa.

3. Swiadek lub biegly, ktory stawit sie na wezwanie
przed organem wzywajagcej Umawiajacej sie Strony, nie
moze by¢ na terytorium tej Strony, bez wzgledu na posiadane
obywatelstwo, pociagnigty do odpowiedzialnosci karnej lub
karno-administracyjnej ani aresztowany, ani nie moze od-
bywaé kary orzeczonej przez sad z powodu przestepstwa
bedacego przedmiotem postgpowania, w zwigzku z ktérym
zostat wezwany, ani z powodu innego przestepstwa popet-
nionego przed przekroczeniem granicy panstwowej wzywa-
jacej Umawiajgcej sie Strony lub bedacego w zwigzku ze
zlozeniem zeznania lub opinii.

4. Swiadek lub biegty traci ochrone, jezeli nie opusci
terytorium wzywajacej Umawiajacej sie¢ Strony w terminie
siedmiu dni od dnia zawiadomienia go przez organ wzywajg-
cy, ze jego obecno$é nie jest juz potrzebna. Do tego terminu
nie wlicza sie czasu, w ciggu ktérego $wiadek lub biegty nie
mogt opuscié terytorium wzywajacej Umawiajgcej sie Strony
bez wiasnej winy.

5. Swiadek lub biegly ma prawo do zwrotu kosztéw
podrézy, pobytu i utraconego zarobku, a biegly — ponadto
prawo do wynagrodzenia za czynno$ci bieglego. W we-
zwaniu zamieszcza sie informacje o rodzaju i wysokos$ci
kosztéw, jakie naleza sie $wiadkowi lub biegtemu. Na wnio-
sek $wiadka lub biegtego wzywajaca Umawiajaca sie Strona
udzieli zaliczki na pokrycie kosztow.

6. Postanowienia ustgepéw 1—b5 stosuje sig takze do
pokrzywdzonego, ktéry ma ztozyé zeznania.
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Artykut 9

Tryb dorgczania dokumentéw

Organ wezwany dorgcza dokumenty zgodnie z przepisa-
mi prawnymi obowiazujacymi w jego panstwie, jezeli dore-
czane dokumenty zostaly sporzagdzone w jezyku urzedowym
Strony wezwanej albo jezeli dotgczono uwierzytelnione
ttumaczenie na jezyk tej Strony. W innym wypadku dorecza
si¢ dokumenty adresatowi, jezeli dobrowolnie je przyjmie.

Artykut 10

Dowdd doreczenia dokumentéow

Dowdéd dorgczenia dokumentéw sporzgdza sie zgodnie
z przepisami wezwanej Umawiajacej sie Strony. W dowodzie
dorgczenia wskazuje si¢ datg, miejsce i sposéb doreczenia.
Jezeli pismo sporzadzono w dwoch egzemplarzach, potwier-
dzenie odbioru mozna réwniez umiesci¢ na jednym z tych
egzemplarzy. '

Artykut 11

Koszty pomocy prawnej

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron ponosi koszty po-
wstate na swym terytorium w zwigzku z udzieleniem pomocy
prawnej.

2. Organ wezwany zawiadamia organ wzywajacy o wy-
sokosci powstatych kosztéw. Jezeli organ wzywajacy pobie-
rze nalezng kwote od osoby zobowigzanej do jej zaptacenia,
kwota ta przypada tej Umawiajacej si¢ Stronie, ktéra jg
pobrata.

Artykut 12

Udzielanie informacji o prawie

1. Organy centralne Umawiajgcych sig Stron przekazuja
sobie wzajemnie akty ustawodawcze z zakresu prawa cywil-
nego i karnego.

2. Organy centralne Umawiajacych sie Stron udzielajq
sobie wzajemnie, na wniosek, informacji o swych przepisach
prawnych, jak réwniez o praktyce organéw wymiaru spra-
wiedliwosci.

Artykut 13

Ustalanie adres6éw i innych danych

1. Organy wymiaru sprawiedliwosci Umawiajacych sie
Stron udzielajg sobie, na wniosek, pomocy przy ustalaniu
adresdéw 0s6b przebywajacych na ich terytorium.

2. Jezeli przed sagdem jednej z Umawiajacych sie Stron
wszczete zostanie postgpowanie w sprawie o alimenty od
osoby przebywajacej na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony, organ wymiaru sprawiedliwosci tej Umawiajacej sie
Strony udzieli, na wniosek, pomocy przy ustalaniu miejsca
pracy i wysokoéci dochodéw osoby zobowigzane;.

Artykut 14
Przekazywanie przedmiotow i wartosci dewizowych
Jezeli w wykonaniu niniejszej umowy przekazuje sie

przedmioty lub warto$ci dewizowe z terytorium jednej Uma-
wiajgcej sig Strony na terytorium drugiej WUmawiajgcej sie

Strony albo przedstawicielstwu dyplomatycznemu lub urze-
dowi konsularnemu drugiej Umawiajacej sie Strony, odbywa
si¢ to z zachowaniem odpowiednich przepiséw prawa tej
Umawiajgcej si¢ Strony, ktérej organ dokonuje przekazania.

Artykut 15

Uznawanie dokumentéw

1. Dokumenty, ktdre sporzadzit lub uwierzytelnit wias-
ciwy organ jednej z Umawiajacych sie Stron, opatrzone
pieczecig urzedowa i podpisem osoby uprawnionej, posiada-
ja moc na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony bez
potrzeby legalizacji. Dotyczy to takze odpiséw i ttumaczeni
dokumentéw, ktére uwierzytelnit wiasciwy organ.

2. Dokumenty, ktére na terytorium jednej z Umawiajg-
cych sig Stron traktowane sg jako dokumenty urzedowe,
uwazane sq za takie réwniez na terytorium drugiej Umawiaja-
cej sie Strony.

Artykut 16

Przesytanie aktéw stanu cywilnego

1. Wiasciwe organy Umawiajgcych sig Stron przesylaja
sobie wzajemnie wypisy z aktow stanu cywilnego dotycza-
cych obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony. Bezptatne
przesytanie tych wypisdw nastepuje niezwlocznie po doko-
naniu wpisu w akcie stanu cywilnego.

2. Postanowienie ustepu 1 stosuje sig réwniez w wypa-
dku dokonania zmian w akcie stanu cywilnego obywateli
drugiej Umawiajgcej sie Strony. Przesyta si¢ wéwczas wypis
z aktu stanu cywilnego z dokonanymi zmianami.

3. Urzedy stanu cywilnego jednej Umawiajacej sie Stro-
ny przesytaja na wniosek organéw wymiaru sprawiedliwosci
drugiej Umawiajacej sie Strony wypisy z aktéw stanu cywil-
nego. ‘

4. Wnioski obywateli jednej Umawiajacej sie Strony
o nadestanie wypis6w z akt stanu cywilnego mozna przesytaé
bezposrednio wlasciwemu urzedowi stanu cywilnego dru-
giej Umawiajacej si¢ Strony. Dokumenty te wnioskodawca
otrzymuje za poSrednictwem przedstawiciela dyplomatycz-
nego lub urzgdu konsularnego tej Umawiajacej sie Strony,
kt6rej organ wydat te dokumenty, za pobraniem nalezne;
opfaty. ‘

Artykut 17

Przesytanie orzeczeri dotyczacych stanu cywilnego

Umawiajace si¢ Strony przesytaja sobie wzajemnie od-
pisy prawomocnych orzeczer dotyczacych stanu cywilnego
obywateli drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Artykut 18

Przesytanie innych dokumentéw

Podania obywateli jednej Umawiajacej sie Strony o wy-
danie i nadestanie dokument6w dotyczacych wyksztalcenia,
stazu pracy i innych dokumentéw dotyczacych osobistych
lub majatkowych praw i intereséw tych obywateli mogg byé
przesylane bezposrednio do wiasciwych organ6éw drugisj
Umawiajacej sig Strony. Dokumenty przesyia sie obywatelo-
wi za poSrednictwem przedstawicielstwa dyplomatycznego
lub urzedu konsularnego tej Umawiajacej sie Strony, ktorej
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organ dokumenty te wydat. Przedstawicielstwo dyplomaty-
czne lub urzad konsularny, przekazujgc obywatelowi doku-
menty, pobiera optate za ich wystawienie.

Artykut 19

Odmowa udzielenia pomocy prawnej

Pomocy prawnej nie udziela sig, jezeli jej udzielenie
moze narusza¢ suwerenno$¢ lub bezpieczenistwo albo pozo-
stawatoby w sprzecznosci z podstawowymi zasadami prawa
wezwanej Umawiajgcej sie Strony.

CZESC DRUGA
Sprawy cywilne
Artykut 20

Postanowienia ogdine

Jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy do
podjecia czynnosci wiasciwe sa organy obu Umawiajacych
sig¢ Stron, a wniosek o wszczecie postepowania wniesiony
zostat do organu jednej z nich, wylgczona jest wlasciwoéé
organu drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Rozdziat |

Sprawy z zakresu prawa osobowego

Artykut 21

Zdolnosé prawna i zdolnos$é do czynnosci prawnych

1. Zdolnos¢ prawng i zdolno$¢ do czynnoéci prawnych
osoby fizycznej ocenia si¢ wedtug prawa tej Umawiajgce;j sie
Strony, ktérej osoba ta jest obywatelem.

2. Zdolno$é prawng osoby prawnej ocenia sie wedtug
prawa tej Umawiajacej sie Strony, zgodnie z ktérym osoba ta
zostata utworzona.

Artykut 22

Ubezwtasnowolnienie catkowite i czesciowe
(ograniczenie zdolnosci do czynnosci prawnych
i uznanie osoby za niezdolng do czynnosci prawnych)

1. Jezeli niniejsza umowa nie stanowi inaczej, do ubez-
wiasnowolnienia catkowitego i czesciowego wiasciwy jest
sad tej Umawiajacej si¢ Strony, ktérej obywatelem jest osoba
majgca by¢ ubezwiasnowolniona. Sad ten stosuje prawo
swego panstwa.

2. Jezeli sad jednej Umawiajgcej si¢ Strony stwierdzi, ze
zachodzg przestanki do ubezwlasnowolnienia catkowitego
lub czesciowego obywatela drugiej Umawiajgcej sie Strony,
majgcego miejsce zamieszkania na terytorium pierwszej
Umawiajgcej sie Strony, zawiadomi o tym wiasciwy sad
drugiej Umawiajacej sig Strony.

3. Jezeli sad drugiej Umawiajgcej sie Strony zawiado-
miony zgodnie z ustepem 2 oznajmi, ze pozostawia dalsze
czynnosci sadowi miejsca zamieszkania tej osoby albo nie
wypowie sie w terminie trzech miesiecy, sad miejsca zamie-
szkania tej osoby moze przeprowadzié¢ postgpowanie o ubez-
wiasnowolnienie catkowite lub czeéciowe weditug prawa
swego Panstwa, jesli takg samg przyczyne ubezwlasnowol-
nienia przewiduje réwniez prawo tej Umawiajgcej sie Strony,
ktdrej dana osoba jest obywatelem. Orzeczenie o ubezwlas-

nowolnieniu catkowitym lub cze$ciowym przesyta sie wias-
ciwemu sgdowi drugiej Umawiajgcej sie Strony.

4. W wypadkach nie cierpiacych zwtoki sad okreslony
w ustepie 2 moze wydaé tymczasowe zarzadzenie potrzebne
dla ochrony tej osoby lub jej majgtku. Odpisy tych zarzadzen
przesyla sie wlasciwemu sgdowi tej Umawiajacej sie Strony,
ktorej obywatelem jest ta osoba.

5. Postanowienia ustepéw 1—4 stosuje sie odpowied-
nio do uchylenia ubezwtasnowolnienia catkowitego i czes-
ciowego.

Artykut 23

Uznanie za zmarlego i stwierdzenie zgonu

1. Do uznania osoby za zmaritg i do stwierdzenia zgonu
wilasciwy jest sagd tej Umawiajacej sie Strony, ktérej obywa-
telem byla ta osoba w czasie, gdy wedlug ostatnich wiado-
mosci pozostawata przy zyciu.

2. Sad jednej Umawiajgcej sie Strony moze uznaé
obywatela drugiej Umawiajacej sie¢ Strony za zmartego lub
stwierdzié jego zgon:

1) na wniosek osoby zamierzajacej zrealizowaé swoje
uprawnienia wynikajace z dziedziczenia lub stosunkow
majgtkowych miedzy matzonkami co do majgtku nieru-
chomego osoby zaginionej lub zmartej, znajdujacego sig
na terytorium tej Umawiajacej sie Strony, kt6rej sagd ma
wydaé orzeczenie,

2) na wniosek malzonka osoby zaginionej lub zmarlej,
zamieszkujgcego w czasie ztozenia wniosku na teryto-
rium tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej sad ma wydaé
orzeczenie,

3. Do uznania osoby za zmarlg i do stwierdzenia zgonu
wtadciwe jest prawo tej Umawiajacej sie Strony, ktérej
obywatelem byta ta osoba w czasie, gdy wedtug ostatnich
wiadomos$ci pozostawata przy zyciu.

4. Orzeczenie wydane na podstawie ustepu 2 wywiera
skutki prawne wytgcznie na terytorium tej Umawiajgcej sie
Strony, ktorej sad wydat orzeczenie.

Rozdziat |1
Sprawy z zakresu prawa rodzinnego
Artykut 24
Zawarcie malzennstwa
1. Forme zawarcia malzeristwa okreéla prawo tej Uma-

wiajacej sig Strony, na ktérej terytorium matzeristwo jest
zawierane.

2. Przestanki zawarcia matzenistwa ocenia sig dla kazdej
z 0s6b zawierajgcych maizeristwo wedlug prawa tej Uma-
wiajacej sie Strony, ktérej osoba ta jest obywatelem.

Artykut 25
Stosunki osobiste i majatkowe miedzy matzonkami

1. Stosunki osobiste i majgtkowe migdzy matzonkami
podlegajg prawu tej Umawiajacej sie Strony, ktérej obywate-
lami sg matzonkowie w czasie zgloszenia wniosku.

2. Jezeli w czasie zgtoszenia wniosku jeden z matzon-
kéw jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Strony, drugi
za$ obywatelem drugiej Umawiajacej si¢ Strony, w sprawach
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dotyczgcych stosunkow osobistych i majgtkowych miedzy
nimi wiasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na
ktorej terytorium maja oni miejsce zamieszkania. Jezeli jeden
z matzonk6éw ma miejsce zamieszkania na terytorium jednej
Umawiajacej sie Strony, a drugi na terytorium drugiej Uma-
wiajacej sie Strony, wtasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie
Strony, przed ktérej sgdem toczy sie postepowanie.

3. W sprawach dotyczacych stosunkéw osobistych
i majatkowych miedzy matzonkami w wypadku przewidzia-
nym w ustgpie 1 wilasciwy jest sad tej Umawiajgcej sie
Strony, ktorej obywatelami sa matzonkowie w czasie zgto-
szenia wniosku,

4. W sprawach dotyczacych stosunkéw osobistych
i majgtkowych miedzy matzonkami w wypadku przewidzia-
nym w ustepie 2 wladciwy jest sad tej Umawiajgcej sie
Strony, na ktérej terytorium matzonkowie majg miejsce
zamieszkania. Jezeli jeden z matzonkéw ma miejsce zamiesz-
kania na terytorium jednej Umawiajacej sig Strony, a drugi na
terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony, wlasciwe sg sady
obu Umawiajgcych sie Stron.

5. Do stosunkéw majgtkowych miedzy matzonkami
dotyczgcych mienia nieruchomego wiasciwe sg prawo i sagdy
tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium mienie to jest
potozone.

Artykut 26

Rozwéd

1. Rozwéd podlega prawu tej Umawiajgcej sig Strony,
ktorej obywatelami sg matzonkowie w chwili wszczecia
postepowania.

2. Jezeli w chwili wszczecia postepowania jeden z mat-
zonkoéw jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Strony,
drugi za§ — obywatelem drugiej Umawiajgcej sie Strony,
rozwoéd podlega prawu tej Umawiajacej sie Strony, na ktorej
terytorium majg oni miejsce zamieszkania. Jezeli jeden z mat-
zonkow ma miejsce zamieszkania na terytorium jednej Uma-
wiajacej sie Strony, a drugi na terytorium drugiej Umawiaja-
cej sie Strony, wiasciwe jest prawo tej Umawiajgce] sie
Strony, przed ktérej organem toczy sie postepowanie.

3. W sprawach o rozwdd w wypadku przewidzianym
w ustepie 1 wilasciwy jest organ tej Umawiajgcej sie Strony,
" ktérej obywatelami sg matzonkowie w chwili wszczecia
postepowania.

4. W sprawach o rozwéd w wypadku przewidzianym
w ustepie 2 wilasciwy jest organ tej Umawiajgcej sie Strony,
na ktérej terytorium matzonkowie majg miejsce zamieszkania.
Jezeli jeden z malzonkéw ma miejsce zamieszkania na
terytorium jednej Umawiajacej sie Strony, a drugi — na
terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony, wlasciwe sa
organy obu Umawiajacych sie Stron.

5. Sad wiasciwy do orzekania w sprawie o rozwéd jest
réwniez wiasciwy do orzekania o wiadzy rodzicielskiej i ali-
mentach na rzecz maloletnich dzieci.

Artykut 27

Istnienie, nieistnienie i niewaznosé malzenstwa

1. W sprawach o ustalenie istnienia lub nieistnienia
matzenfistwa oraz o uniewaznienie matzenstwa stosuje sie
prawo tej Umawiajacej sie Strony, ktéremu podlegato zawar-
cie matzenistwa. B

2. W zakresie whasciwos$ci organu stosuje si¢ odpowie-
dnio postanowienia artykutu 26.

Artykut 28

Stosunki prawne miedzy rodzicami i dzieémi

1. Stosunki prawne miedzy rodzicami i dzieémi, w tym
roszczenia alimentacyjne na rzecz dzieci, podlegaja prawu tej
Umawiajacej sig Strony, ktérej obywatelem jest dziecko.

2. Ustalenie i zaprzeczenie pochodzenia dziecka od
okre$lonej osoby oraz uznanie dziecka podlega prawu tej
Umawiajgcej sig Strony, ktérej obywatelem jest matka dziec-
ka w chwili jego urodzenia. Wystarczy jednak zachowanie
formy uznania dziecka przewidzianej przez prawo tej Uma-
wiajacej sig Strony, na ktdrej terytorium uznanie ma byé lub
bylo dokonane.

3. W sprawach wymienionych w ustepach 1 i 2 wta$-
ciwe sg organy tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywate-
lem jest dziecko, jak réwniez organy tej Umawiajgcej sie
Strony, na ktérej terytorium dziecko ma miejsce zamiesz-
kania.

Artykut 29

Inne roszczenia alimentacyjne

1. W sprawach o inne roszczenia alimentacyjne z za-
kresu prawa rodzinnego wilasciwe jest prawo tej Umawiajg-
cej sig Strony, na ktérej terytorium ma miejsce zamieszkania
osoba dochodzaca alimentéw.

2. W sprawach, o ktérych mowa w ustepie 1, wlasciwy
jest sad tej Umawiajgcej si¢ Strony, na ktérej terytorium ma
miejsce zamieszkania osoba dochodzaca aliment6w.

Artykut 30

Przysposobienie

1. Do przysposobienia wtasciwe jest prawo tej Uma-
wiajacej sig Strony, ktérej obywatelem jest przysposabiajgcy
w czasie zgtoszenia wniosk: . Jezeli przysposabiajgcy jest
obywatelem jednej Umawajacej si¢ Strony, a ma miejsce
zamieszkania na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony,
wiasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie Strony.

2. Do przysposobienia stosuje sie takze prawo tej Uma-
wiajacej sie Strony, ktorej obywatelem jest przysposabiany
w zakresie jego zgody, zgody jego przedstawiciela ustawo-
wego, zezwolenia wiasciwego organu parstwowego oraz
ograniczen przysposobienia z powodu zmiany miejsca za-
mieszkania przysposabianego na miejsce zamieszkania w in-
nym panstwie.

3. Jezeli dziecko przysposabiajg matzonkowie, z kt6-
rych jeden jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Strony,
drugi za§ — obywatelem drugiej Umawiajgcej sie Strony,
muszg by¢ spetnione wymagania przewidziane przez prawo
obu Umawiajgcych sie Stron. Jezeli jednak matzonkowie
majg miejsce zamieszkania na terytorium jednej z Umawiaja-
cych sie Stron, wilasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie
Strony.

4. Postanowienia ustgpdw poprzedzajgcych stosuje sie
odpowiednio do zmiany, rozwigzania i uniewaznienia przy-
sposobienia.
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5. W sprawach o przysposobienie, zmiane, rozwigzanie
i uniewaznienie przysposobienia wiasciwy jest organ tej
Umawiajacej sie Strony, ktorej obywatelem jest przysposa-
biany w czasie zgloszenia wniosku. Jezeli przysposabiany
jest obywatelem jednej Umawiajacej sie Strony, a ma miejsce
zamieszkania na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony,
gdzie ma miejsce zamieszkania takze przysposabiajgcy, wias-
ciwy jest rébwniez organ tej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 31

Opieka i kuratela

1. W sprawach dotyczacych opieki i kurateli wiasciwe
sg, jezeli umowa nie stanowi inaczej, organy i prawo tej
Umawiajacej sig Strony, ktérej obywatelem jest osoba, dla
ktorej jest lub ma byé ustanowiona opieka lub kuratela.

2. Stosunki prawne miedzy opiekunem lub kuratorem
a osobg pozostajagca pod opieka lub kuratelg podlegajg
prawu tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej organ ustanowit
opieke lub kuratele.

3. Obowigzek przyjecia opieki lub kurateli podlega pra-
wu tej Umawiajacej sie Strony, ktérej obywatelem jest osoba
majgca zostaé opiekunem lub kuratorem.

4. Jezeli dla ochrony interesdw obywatela jednej Uma-
wiajgcej sie Strony, ktérego miejsce zamieszkania lub pobytu
albo ktorego majatek znajduje sie na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony, zachodzi potrzeba podjecia $rod-
kéw w zakresie opieki lub kurateli, organ tej Umawiajacej sig
Strony zawiadomi o tym niezwlocznie wilasciwy organ wy-
mieniony w ustepie 1.

5. W wypadkach nie cierpigcych zwioki organ drugiej
Umawiajgcej sie Strony zastosuje konieczne $rodki wedtug
wilasnego prawa i niezwlocznie zawiadomi o tym organ
witasciwy wymieniony w ustepie 1. Podjete $rodki pozostajg
w mocy do czasu podjecia przez ten organ innych zarzadzen.

6. Organ wiasciwy w my$l ustepu 1 moze przekazaé
sprawowanie opieki lub kurateli organowi drugiej Umawia-
jacej sig Strony, jezeli osoba pozostajgca pod opieka lub
kuratelg ma miejsce zamieszkania lub pobytu albo majatek na
terytorium tej Umawiajgcej sie Strony. Przekazanie stanie sig
skuteczne, jezeli organ wezwany przejmie sprawowanie
opieki lub kurateli i zawiadomi o tym organ wzywajacy.

7. Organ, kt6ry stosownie do ustepu 6 przejat sprawo-
wanie opieki lub kurateli, stosuje prawo swego paristwa. Nie
jest on jednak uprawniony do orzekania w sprawach doty-
czgcych statusu personalnego osoby znajdujgcej sie¢ pod
opieka lub kuratelg, moze on jednak zezwoli¢ na zawarcie
matzeristwa, jezeli jest to konieczne wedtug prawa tej Uma-
wiajacej sie Strony, ktérej obywatelem jest ta osoba.

Rozdziat |1l
Sprawy majatkowe
Artykut 32
Stosunki prawne dotyczace nieruchomosci
Do stosunkdw prawnych dotyczacych nieruchomosci

wiaéciwe sg prawo i sady tej Umawiajgcej sie Strony, na
ktérej terytorium nieruchomo$é jest potozona. ,

Artykut 33

Zobowigzania ze stosunkéw umownych

1. Zobowigzania ze stosunkéw umownych podlegaja
prawu tej Umawiajagcej sie Strony, na ktdrej terytorium
zostata zawarta umowa, chyba ze uczestnicy stosunku zobo-
wigzaniowego poddadzg ten stosunek wybranemu przez
siebie prawu.

2. W sprawach wymienionych w ustgpie 1 wiasciwy
jest sad tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe pozwany. Whasciwy jest
réwniez sad tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe powdéd, jezeli na tym
terytorium znajduje sie przedmiot sporu albo majatek po-
zwanego.

3. Wihasciwos$é okre$long w ustepie 2 uczestnicy sto-
sunku zobowigzaniowego mogg zmieni¢ w drodze umowy.

Artykut 34

Forma czynnos$ci prawnej

1. Forma czynnoéci prawnej podlega prawu tej Uma-
wiajacej sie Strony, ktore wiasciwe jest dla samej czynnoséci.
Wystarczy jednak zachowanie formy przewidzianej przez
prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium
czynno$é zostaje dokonana.

2. Forma czynno$ci prawnej odnoszacej sie do nieru-
chomosci podlega prawu tej Umawiajgcej sie Strony, na
ktérej terytorium nieruchomo$é jest potozona.

Artykut 35

Zobowiagzania nie wynikajace ze stosunkéw
umownych

1. Odpowiedzialnoéé z tytutu wyrzgdzenia szkody nie
wynikajacej ze stosunkéw umownych (czyny niedozwolo-
ne) podlega prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktérej
terytorium nastgpito zdarzenie bedace Zrodiem zobowigza-
nia. Jednakze gdy powdd i pozwany sg obywatelami tej
samej Umawiajace] sie¢ Strony, wiasciwe jest prawo tej
Strony.

2. W sprawach wymienionych w ustepie 1 wilasciwy
jest sad tej Umawiajacej sie¢ Strony, na ktérej terytorium
nastapito zdarzenie bedace Zrédiem zobowigzania lub na
ktérej terytorium pozwany ma miejsce zamieszkania lub
siedzibe. Wlasciwy jest réwniez sad tej Umawiajacej sie
Strony, na ktérej terytorium ma miejsce zamieszkania fub
siedzibe powdd, jezeli na tym terytorium znajduje si¢ majatek
pozwanego.

Rozdziat IV
Sprawy spadkowe
Artykut 36

Zasada réwnosci

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sig Strony mogg na-
bywaé na terytorium drugiej Umawiajacej sig Strony majgtek
i inne prawa w drodze dziedziczenia z mocy ustawy lub
rozporzadzenia na wypadek $mierci na tych samych warun-
kach i w tym samym zakresie, co-obywatele tej Strony.
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2. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony mogg do-
konywa¢é rozporzadzen na wypadek $§mierci w stosunku do
mienia znajdujacego sie na terytorium drugiej Umawiajgcej
si¢ Strony.

Artykut 37

Prawo wiasciwe

1. Stosunki prawne w zakresie dziedziczenia mienia
ruchomego okresla prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej
obywatelem byt spadkodawca w chwili $mierci.

2. Stosunki prawne w zakresie dziedziczenia mienia
nieruchomego okresla prawo tej Umawiajacej sie Strony, na
ktorej terytorium mienie to jest potozone.

3. Ustalenie, czy rzecz wchodzaca w skiad spadku jest
ruchomoscia czy nieruchomosécia, okreéla prawo tej Uma-
wiajacej sie Strony, na ktérej terytorium rzecz ta sie znajduje.

Artykut 38

Przejscie spadku na rzecz Paristwa

Jezeli wedlug prawa Umawiajgcej sie Strony, okres-
lonego w artykule 37, nie ma spadkobiercéw, to mienie
ruchome przypada tej Umawiajacej sie Stronie, ktdrej oby-
watelem byt spadkodawca w chwili $mierci, a mienie nieru-
chome przypada tej Umawiajacej sig¢ Stronie, na ktérej
terytorium jest potozone.

Artykut 39

Testament

1. Zdolno$é do sporzadzenia lub odwotania testamentu,
jak rowniez skutki prawne wad o$wiadczenia woli, podlegaja
prawu tej Umawiajgcej sig Strony, ktdrej obywatelem byt
spadkodawca w chwili sporzgdzenia lub odwotania tes-
tamentu..

2. Forme sporzadzenia lub odwotania testamentu okre-
$la prawo tej Umawiajgcej sig Strony, kt6rej obywatelem byt
spadkodawca w chwili sporzadzenia lub odwofania tes-
tamentu. Wystarczy jednak zachowanie prawa tej Umawiajg-
cej sie Strony, na ktorej terytorium testament zostat sporza-
dzony lub odwotany. '

Artykut 40

Otwarcie i ogtoszenie testamentu

Testament otwiera i ogtasza wiasciwy organ tej Uma-
wiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium znajduje sie tes-
tament. Uwierzytelniony odpis testamentu oraz odpis proto-
kotu otwarcia i ogtoszenia testamentu przesyla sie organowi
wiladciwemu do przeprowadzenia postepowania spadkowego.

Artykut 41
Wiasciwoéé organdéw w sprawach spadkowych

1. W sprawach spadkowych dotyczacych mienia ru-
chomego wtasciwy jest organ tej Umawiajgcej sie Strony,
ktorej obywatelem byt spadkodawca w chwili $mierci.

2. W sprawach spadkowych dotyczgcych mienia nieru-
chomego witasciwy jest organ tej Umawiajgcej sie Strony, na
ktorej terytorium mienie to jest potozone.

3. W wypadku gdy cate mienie ruchome pozostate po
$mierci obywatela jednej Umawiajacej sig Strony znajduje si¢
na terytorum drugiej Umawiajacej sie Strony, to na wniosek
spadkobiercy postgpowanie przeprowadzi organ drugiej
Umawiajacej sie Strony, jezeli wyrazg na niego zgode wszys-
cy znani spadkobiercy.

Rozdziat V
Sprawy z zakresu prawa ’pracy
Artykut 42
Wiaséciwos$é prawa i sadow

1. Strony stosunku pracy mogg poddaé ten stosunek
wybranemu przez siebie prawu.

2. Jezeli nie dokonano wyboru prawa, powstanie, zmia-
na, rozwigzanie i wygasniecie stosunku pracy oraz roszczenia
z niego wynikajagce podlegajg prawu tej Umawiajacej sie
Strony, na ktérej terytorium praca jest, byta lub miata by¢
wykonywana. Jezeli pracownik wykonuje prace na teryto-
rium jednej Umawiajacej sie¢ Strony na podstawie stosunku
pracy tgczacego go z zakladem pracy na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony, powstanie, zmiana, rozwigzanie
i wygasniecie stosunku pracy oraz roszczenia z niego wyni-
kajgce podlegajg prawu tej Umawiajacej sie¢ Strony.

3. W sprawach, o ktérych mowa w ustepie 2, wlasciwe
sg sady tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium praca
jest, byla lub miata byé wykonywana. Wiasciwe sg réwniez
sady tej Umawiajacej sig Strony, na ktorej terytorium ma
miejsce zamieszkania pozwany, jak réwniez — na ktérej
terytorium ma miejsce zamieszkania powéd, jezeli na tym
terytorium znajduje sie przedmiot sporu albo majatek po-
zwanego.

4. Wiasciwosé okre$long w ustepie 3 strony stosunku
pracy mogg zmieni¢ w drodze umowy.

Rozdziat Vi
Koszty procesu i utatwienia procesowe
Artykut 43

Zwolnienie od zlozenia kaucji na zabezpieczenie
kosztéw postepowania

Obywatelom jednej z Umawiajacych sie Stron, ktérzy
zamieszkujg lub przebywajg na terytorium ktdrejkolwiek
z tych Stron i wystepujg przed sadami drugiej Umawiajacej
sie Strony, nie mozna nakazaé¢ zlozenia kaucji na zabez-
pieczenie kosztéw postepowania tylko z tego powodu, ze sg
cudzoziemcami lub Ze nie majg miejsca zamieszkania lub
pobytu na terytorium tej Umawiajacej sie Strony, przed ktérej
organem wystepujg.

Artykut 44
Zwolnienie od kosztéw sadowych

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony korzystajg
na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony ze zwolnienia
od optat, zaliczek i innych wydatkéw w postepowaniu oraz
z bezplatnego zastepstwa procesowego na tych samych
warunkach i w takim samym zakresie, co obywatele tej
Umawiajacej si¢ Strony.

- 2. Zwolnienia, o ktérych mowa w ustepie 1, dotyczg
wszystkich czynno$ci postepowania, tacznie z czynnosciami
egzekucyjnymi. : SR
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3. Zwolnienie od kosztéw udzielone w okreslonej spra-
wie przez sad jednej Umawiajacej si¢ Strony rozcigga sie
réwniez na koszty powstate w razie dokonywania czynno$ci
postepowania w tej samej sprawie na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 45

Podstawy zwolnienia od kosztow

1. Dla uzyskania zwolnienia od kosztéw lub przyznania
bezplatnego zastepstwa adwokackiego nalezy ztozyé za-
S$wiadczenie o sytuacji osobistej, rodzinnej i majatkowej
whnioskodawcy. Zaswiadczenie takie wydaje wiasciwy organ
tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium ma miejsce
zamieszkania lub pobytu wnioskodawca.

2. Jezeli wnioskodawca nie zamieszkuje ani nie przeby-
wa na terytorium ktérejkolwiek z Umawiajgcych sie Stron,
zadwiadczenie moze wydaé przedstawicielstwo dyplomaty-
czne lub urzad konsularny tej Umawiajgcej sie Strony, kt6rej
obywatelem jest wnioskodawca.

3. Sad orzekajacy o zwolnieniu od kosztéw moze zgdaé
dodatkowych wyjasniert lub uzupetnienia danych.

4. W wypadku gdy prawo jednej z Umawiajacych sie
Stron nie wymaga ztozenia zasdwiadczenia, o ktérym mowa
w ustepie 1, wnioskodawca powinien ztozyé o$wiadczenie
o stanie rodzinnym i majatkowym.

Artykut 46

Tryb zglaszania whiosku

1. Obywatel jednej Umawiajacej sie Strony ubiegajacy
si¢ 0 zwolnienie od kosztéw lub bezptatne zastepstwo
adwokackie przed sadem drugiej Umawiajacej sie Strony,
moze zgtosi¢ taki wniosek pisemnie lub ustnie do protokotu
w sgdzie wilasciwym wedlug swego migjsca zamieszkania lub
pobytu. Sad ten przesyla wiasciwemu sgdowi drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony wniosek wraz z zaswiadczeniem okre$-
lonym w artykule 45.

2. Wniosek wymieniony w ustepie 1 moze by¢ zgtoszo-
ny jednoczeénie z pozwem lub wnioskiem wszczynajagcym
postepowanie.

Artykut 47

Terminy

1. Sad jednej Umawiajacej sie Strony, wzywajac strone
procesow3 lub uczestnika postgpowania zamieszkatego lub
przebywajacego na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Stro-
ny do uiszczenia kosztéw sadowych lub do uzupetnienia
brakéw pozwu albo wniosku, wyznaczy réwnoczesnie ter-
min nie krétszy niz jeden miesigc. Bieg terminu rozpoczyna
sie od daty dorgczenia pisma w tym przedmiocie.

2. Jezeli sad jednej Umawiajgcej sie¢ Strony wyznaczy
stronie procesowej lub uczestnikom postepowania zamiesz-
katym na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony termin
do dokonania czynnosci procesowej, 0 zachowaniu terminu
rozstrzyga data stempla urzedu pocztowego tej Umawiajacej
sie Strony, z ktorej terytorium zostato wystane pismo stano-
wigce wykonanie czynno$ci.

3. W wypadku przekazania w zakre§lonym terminie
zadanych przez sad opfat i zaliczek na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony, o zachowaniu wyznaczonego ter-

minu rozstrzyga data wptacenia ich do banku tej Umawiajg-
cej sie Strony, na ktdrej terytorium zamieszkuje strona proce-
sowa lub uczestnik postepowania.

4. Do skutkéw uchybienia terminu organ rozpoznajgcy
sprawe stosuje prawo swego panistwa.

Rozdziat VII
Uznawanie i wykonywanie orzeczen
Artykut 48

Uznawanie orzeczen w sprawach niemajatkowych

1. Prawomocne orzeczenia niemajgtkowe w sprawach
cywilnych, a w sprawach dotyczacych wiadzy rodzicielskiej
rdbwniez orzeczenia nieprawomocne, o ile sg wykonaine
— wydane przez sgdy jednej Umawiajacej sie Strony, pod-
legaja uznaniu na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony
bez przeprowadzenia postgpowania o uznanie, jezeli sady
drugiej Umawiajacej sie Strony nie wydaly wczesniej prawo-
mocnego orzeczenia w tej samej sprawie ani tez nie byly
wytgcznie wiadciwe na podstawie niniejszej umowy, a w wy-
padku braku takiego uregulowania w umowie — na pod-
stawie prawa wewnetrznego tej Umawiajgcej sie Strony.

2. Prawomocne orzeczenia niemajatkowe w sprawach
rodzinnych, wydane przez organy inne niz sady jednej
Umawiajacej si¢ Strony, podlegajg uznaniu na terytorium
drugiej Umawiajgcej sie Strony na zasadach okres$lonych
w artykutach 50—52.

Artykut 49 ’

Uznawanie i wykonywanie orzeczein w sprawach
majatkowych i w innych sprawach niemajatkowych

1. Na warunkach przewidzianych niniejszg umowa
Umawiajgce si¢ Strony uznajg i wykonujg na swym teryto-
rium nastepujace orzeczenia wydane na terytorium drugiej
Umawiajgcej si¢ Strony:

1) orzeczenia sadéw w sprawach cywilnych,

2) orzeczenia sadéw w sprawach karnych, w cze$ci doty-
czacej naprawienia szkody spowodowanej przestgpst-
wem.

2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie rowniez do ugod
zawartych przed sadami w sprawach cywilnych o charakterze
majgtkowym.

Artykut 50

Podstawy uznania i wykonania

Orzeczenia wymienione w artykule 49 podlegajg uzna-
niu i wykonaniu na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony, jezeli:

1) wedlug prawa tej Umawiajgcej sie¢ Strony, na ktorej
terytorium orzeczenie zostatlo wydane, jest ono prawo-
mocne i wykonalne, a w sprawach dotyczgcych zobo-
wigzan alimentacyjnych réwniez orzeczenie nieprawo-
mocne, o ile jest wykonalne,

2) sad, ktory wydat orzeczenie, byt wlasciwy na podstawie
niniejszej umowy, a w wypadku braku takiego uregulo-
wania w umowie — na podstawie prawa wewnetrznego
tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium orzecze-
nie ma by¢ uznane i wykonane,
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3) strona nie byla pozbawiona moznosci obrony swych
praw, a w razie posiadania ograniczonej zdolnoéci
procesowej —  nalezytego  przedstawicielstwa,
a w szczegoblnosci strona, ktodra nie uczestniczyla w po-
stepowaniu, otrzymata wezwanie na rozprawe we wias-
ciwym czasie i trybie, '

4) sprawa miedzy tymi samymi stronami o to samo rosz-
czenie nie zostata juz prawomocnie osgdzona przez sad
tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium orzecze-
nie ma by¢ uznane i wykonane, i jezeli miedzy tymi
samymi stronami nie zostalo wczeéniej wszczete po-
stepowanie w tej samej sprawie przed sagdem tej Uma-
wiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma
by¢ uznane i wykonane,

5) orzeczenie organu paristwa trzeciego miedzy tymi samy-
mi stronami i o to samo roszczenie nie bylo juz uznane
lub wykonane na terytorium tej Umawiajacej sie Strony,
gdzie orzeczenie ma byé uznane i wykonane,

6) przy wydaniu orzeczenia zastosowano prawo wiasciwe
na podstawie niniejszej umowy, a w wypadku braku
takiego uregulowania w umowie — na podstawie prawa
wewnetrznego tej Umawiajacej sig¢ Strony, na ktérej
terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane.

Artykut 51

Whniosek o uznanie i wykonanie orzeczenia

1. Whniosek o uznanie i wykonanie orzeczenia moze byé
ztozony bezposrednio we wiasciwym sadzie tej Umawiajace;j
si¢ Strony, na ktorej terytorium orzeczenie ma byé uznane
i wykonane, lub tez za posrednictwem sadu, ktéry rozpoz-
nawat sprawe w pierwszej instancji.

2. Do wniosku nalezy dotgczyé:

1) orzeczenie lub jego uwierzytelniony odpis wraz ze
stwierdzeniem, ze orzeczenie jest prawomocne i wyko-
nalne, a w sprawach dotyczacych zobowigzan alimen-
tacyjnych, jezeli orzeczenie jest nieprawomocne, wraz ze
stwiedzeniem, ze jest ono wykonalne, jezeli nie wynika
to z samego orzeczenia,

2) dokument stwierdzajgcy, ze strona, przeciwko ktorej
wydane zostalo orzeczenie i kt6ra nie uczestniczyla
W postgpowaniu, otrzymata wezwanie na rozprawe we
wiasciwym czasie i trybie, zgodnie z prawem tej Uma-
wiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium orzeczenie
zostalo wydane, natomiast w wypadku ograniczonej
zdolnoéci procesowej strony — dokument stwierdzajg-
cy, ze strona ta byla nalezycie reprezentowana,

3) uwierzytelnione ttumaczenie wniosku oraz dokumen-
tow wymienionych w punktach 1 i 2 na jezyk tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie
ma by¢ uznane i wykonane.

Artykut 52

Tryb uznawania i wykonywania orzeczenia

1. Do uznania i wykonania orzeczenia wlasciwy jest sad
tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie
ma byé uznane i wykonane.

2. W postgpowaniu tym sad ogranicza sie do zbadania,
czy zostaty spetnione warunki przewidziane w artykutach 50
i 51,

3. Do uznania i wykonania orzeczenia stosuje sie prawo
tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie
ma by¢ uznane i wykonane; dotyczy to takze formy wniosku
o uznanie i wykonanie orzeczenia. Do wniosku o uznanie
i wykonanie orzeczenia nalezy dotaczyé jego odpisy i odpisy
zatacznikow dla doreczenia uczestnikom postepowania.

4. Jezeli na skutek wznowienia postepowania lub
wszczgcia postgpowania o uchylenie lub zmiane prawomoc-
nego orzeczenia na terytorium tej Umawiajacej sie Strony,
ktérej sad wydat orzeczenie, zostato wstrzymane wykonanie
tego orzeczenia, zawiesza sie postepowanie o uznanie i wy-
konanie orzeczenia lub postepowanie egzekucyjne na teryto-
rium drugiej Umawiajacej sie Strony.

5. Rozpoznajgc sprawe o uznanie i wykonanie orzecze-
nia, sad moze zada¢ od stron wyjaéniers. Sad ten moze
réwniez zwréci¢ sig o dodatkowe wyjasnienia do sadu, ktéry
wydat orzeczenie.

Artykut 53

Wykonywanie orzeczen sadowych o kosztach

1. Jezeli osoba, ktéra na podstawie artykutu 44 byia
zwolniona od kosztéw postepowania, zostanie prawomoc-
nym orzeczeniem wydanym na terytorium jednej Umawiaja-
cej sie Strony zobowiazana do zaptaty tych kosztéw uczest-
nikowi postepowania, wiasciwy sad drugiej Umawiajacej sie
Strony, na ktérej terytorium ma nastapié ich wyegzekwowa-
nie, orzeknie bezplatnie, na wniosek, o wykonalnosci tego
orzeczenia.

2. Kosztami postgpowania sg réwniez koszty poswiad-
czenia prawomocnosci i wykonalnosci orzeczenia oraz kosz-
ty tlumaczenia wymaganych dokumentéw.

3. Sad, ktéry rozstrzyga o wykonaniu orzeczenia o kosz-
tach, ogranicza sie do sprawdzenia, czy orzeczenie to jest
prawomocne i wykonalne.

4. Do wniosku o wykonanie orzeczenia dotacza sie
orzeczenie lub uwierzytelniony odpis czeéci orzeczenia usta-
lajgcej wysokos$¢ kosztow wraz ze stwierdzeniem, ze orzecze-
nie to jest prawomocne i wykonalne, oraz uwierzytelnione
tlumaczenie tych dokumentéw.

5. Organ tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej teryto-
rium koszty postepowania zostaty wylozone zaliczkowo
przez panstwo, zwrdci sie do wiasciwego sadu drugiej
Umawiajgcej sig Strony o $ciggniecie tych kosztéw. Sad ten
przeprowadzi egzekucje zgodnie ze swym prawem bez
pobierania oplat i przekaze wyegzekwowane kwoty przed-
stawicielstwu dyplomatycznemu lub urzedowi konsularne-
mu drugiej Umawiajgcej sie Strony. Postanowienia ustepéw
3 i 4 stosuje sie odpowiednio.

CZESC TRZECIA
Sprawy karne
Rozdziat |
Przejecie $cigania karnego
Artykut 54
Obowigzek przejecia $cigania karnego
1. Kazda z Umawiajacych sig¢ Stron zobowigzuje sie na

whniosek drugiej Umawiajacej sig Strony do écigania karnego
swych obywateli oraz cudzoziemcow majacych miejsce
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statego pobytu na jej terytorium, podejrzanych o popetnienie
przestepstwa na terytorium wzywajgcej Umawiajacej sig
Strony.

2. Umawiajgce sie Strony moga sktada¢ whnioski o prze-
jecie $cigania karnego réwniez w zwigzku z takimi narusze-
niami prawa, ktére wedlug prawa wzywajacej Umawiajacej
sie Strony uwazane sg za przestepstwo, a wedtug prawa
wezwanej Umawiajacej sie¢ Strony — tylko za wykroczenia.

3. W wypadkach, o ktérych mowa w ustepach 1 i 2,
wlasciwe organy wymiaru sprawiedliwosci wezwanej Uma-
wiajacej sie Strony stosujg prawo swego Paristwa.

4. Jezeli z czynu, ktérego dotyczy przejete $ciganie
karne, wynikajg roszczenia odszkodowawcze i ztozone zo-
staly odpowiednie wnioski o odszkodowanie, wiacza si¢ je
do przejetego postepowania.

Artykut 55

Przejecie scigania karnego dotyczacego zbrodni
wojennych i przeciwko ludzkosci

W sprawach dotyczacych zbrodni wojennych i zbrodni
przeciwko ludzko$ci artykut 54 ustep 1 stosuje sie takze
woéwczas, gdy zostaly one popetnione poza terytorium wzy-
wajgcej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 56
Whiosek o przejecie $cigania karnego
1. Whniosek o przejecie $cigania karnego powinien byé
sporzadzony na pi$mie i zawieraé:

1) oznaczenie wzywajacego organu wymiaru sprawied-
liwoéci,

2) imig i nazwisko osoby podejrzanej, jej obywatelstwo
oraz inne dane osobowe,

3) opis i kwalifikacje prawna czynu, w zwigzku z ktérym
zostaje zlozony wniosek o przejecie Scigania karnego.

2. Ponadto do wniosku dotacza sie:

1) tekst przepiséw karnych, a w miare potrzeby — i innych
przepisébw Strony wzywajacej, istotnych dla $cigania
karnego,

2) akta sprawy lub ich uwierzytelnione odpisy lub inne
dowody,

3) w miarg mozliwosci rysopis osoby podejrzanej, jej foto-
grafie i odciski palcow,

4) wnioski o odszkodowanie oraz w miare moznosci infor-
macje dotyczace rozmiaru szkody,

5) wnioski oséb pokrzywdzonych o $ciganie, jezeli prawo
Strony wezwanej tego wymaga.

Artykut 57

Odestanie podejrzanego

1. Jezeli w chwili ztozenia wniosku o przejecie $cigania
karnego podejrzany jest zatrzymany lub tymczasowo aresz-
towany na terytorium wzywajacej Umawiajacej sie Strony,
nalezy spowodowaé jego odestanie na terytorium wezwanej
Umawiajacej sig Strony albo przekazanie, jezeli zarzgdzono
zatrzymanie lub tymczasowe aresztowanie na terytorium
wezwanej Umawiajacej sie Strony.

2. Jezeli w chwili zlozenia wniosku o przejecie $cigania
karnego podejrzany przebywa na wolnosci na terytorium
wzywajacej Umawiajacej sie Strony, Strona ta w razie
potrzeby podejmuje, zgodnie ze swoim prawem, dziatanie
w celu jego powrotu na terytorium wezwanej Umawiajacej
sie Strony. ‘

Artykut 58

Zawiadomienie o wynikach scigania karnego

Wezwana Umawiajaca sie Strona zawiadomi wzywajaca
Umawiajacg sig Strong o orzeczeniu koriczgcym postepowa-
nie w sprawie. Na wniosek wzywajacej Umawiajgcej sie
Strony przesyta si¢ odpis tego orzeczenia.

Artykut 59

Nastepstwa przejecia scigania karnego

Po przejeciu $cigania karnego organy wymiaru sprawie-
dliwosci Strony wzywajacej nie mogg prowadzi¢ postepo-
wania przeciwko tej samej osobie o ten sam czyn, chyba ze
we wniosku o przejecie $cigania karnego Strona wzywajaca
zastrzegta, iz moze ponownie podjgé postepowanie w razie
zawiadomienia przez Strone wezwang o odmowie wszczecia
postepowania po wyrazeniu zgody na przejecie $cigania lub
umorzeniu postepowania.

Rozdziat 11
Wydanie w celu $§cigania albo v(/ykonania kary
Artykut 60
Wydanie oséb

1. Umawiajace sie Strony zobowigzuja sie do wydawa-
nia sobie wzajemnie, na wniosek, stosownie do postanowief
niniejszej umowy, os6b znajdujgcych sie na ich terytorium,
w celu przeprowadzenia przeciwko nim postepowania kar-
nego lub wykonania kary.

2. Wydanie w celu przeprowadzenia postepowania kar-
nego nastepuje tylko z powodu takich przestgpstw, ktére
wediug prawa obu Umawiajgcych sie Stron zagrozone sg
karg, ktérej gérna granica przekracza jeden rok pozbawienia
wolnosci, lub karg surowszg.

3. Wydanie w celu wykonania kary nastepuje tylko
z powodu takich czynéw, ktore sa przestepstwami wedtug
prawa obu Umawiajacych sig Stron i jezeli osoba, ktérej
wydania sie zada, zostata skazana na kare co najmniej szesciu
miesigcy pozbawienia wolnosci lub na kare surowszg.

Artykut 61

Odmowa wydania

1. Wydanie nie nastepuje, jezeli:

1) osoba, ktdrej wydania zazadano, jest obywatelem we-
zwanej Umawiajacej sie Strony lub korzysta w tym
panstwie z prawa azylu,

2) przestgpstwo zostato popetnione na terytorium wezwa-
nej Umawiajacej sig Strony,
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3) zgodnie z prawem wezwanej Umawiajacej sie Strony
postgpowanie karne nie moze by¢ wszczete lub wyrok
nie moze by¢ wykonany z powodu przedawnienia lub
innych ustawowych przyczyn,

4) na terytorium wezwanej Umawiajgcej sie Strony prze-
ciwko osobie, ktorej wydania zazadano, o ten sam czyn
przestgpny toczy sie postepowanie karne lub zostat
wydany prawomocny wyrok albo postepowanie karne
zostalo prawomocnie umorzone,

5) postgpowanie karne wszczyna sie z oskarzenia prywat-
nego,

6) przestepstwo ma charakter polityczny,

7) przestepstwo polega wylgcznie na naruszeniu obowiaz-
kéw wojskowych,

8) prowadzitoby to do naruszania porzadku publicznego
lub zasad porzadku prawnego.

2. W razie odmowy wydania, wezwana Umawiajaca si¢
Strona zawiadomi wzywajacq Umawiajacg sie Strone o pod-
stawach odmowy wydania.

Artykut 62

Ograniczenie dotyczace kary $mierci

Jezeli czyn zagrozony jest karg $mierci przez prawo
Strony wzywajacej, a nie jest zagrozony taka karg przez
prawo Strony wezwanej, na terytorium Strony wzywajacej
nie mozna orzec lub wykonaé kary $mierci.

Artykut 63

Whiosek o wydanie

1. Whniosek o wydanie powinien byé sporzadzony na
pi$mie i zawieraé:

1) oznaczenie organu wzywajgcego,

2) imig i nazwisko osoby, wobec ktérej skierowano wnio-
sek o wydanie, dane o jej obywatelstwie, miejscu
zamieszkania lub pobytu i inne dane osobowe, a takze
w miarg mozliwodci rysopis tej osoby, jej fotografie

- i odciski palcow,

3) opis popetnionego przestgpstwa i kwalifikacje prawna
czynu,

4) dane o rozmiarze wyrzgdzonej szkody materialnej.

2. Do wniosku o wydanie w celu przeprowadzenia
postgpowania karnego dotacza sig uwierzytelniony odpis
postanowienia 0 tymczasowym aresztowaniu z opisem czy-
nu przestgpnego oraz tekst przepiséw prawnych dotyczg-
cych czynu popetnionego przez osobe, ktérej wydania sig
zada.

3. Do wniosku o wydanie w celu wykonania kary
dotgcza sig uwierzytelniony odpis prawomocnego wyroku
oraz tekst przepiséw karnych, kt6re byly podstawa skazania.
Jezeli skazany rozpoczat odbywanie kary, nalezy podaé, jaka
cze$é kary odbyt.

Artykut 64
Uzupetnienie wniosku o wydanie
Jezeli otrzymane dane nie sa wystarczajagce do roz-

strzygnigcia wniosku o wydanie, wezwana Umawiajgca sie
Strona moze wystapié o ich uzupelnienie, zakre$lajgc w tym

celu termin do jednego miesigca. Strona wezwana moze
przedtuzyé ten termin z waznych przyczyn.

Artykut 65

Aresztowanie w celu wydania

1. Po otrzymaniu wniosku o wydanie wezwana Uma-
wiajgca sie Strona podejmie niezwlocznie $érodki celem
aresztowania osoby, o ktérej wydanie sie wystepuje, z wyjat-
kiem wypadkéw, gdy jest oczywiste, ze zgodnie z niniejsza
umowg wydanie nie moze nastgpié.

2. Aresztowanie moze nastgpi¢ takze przed otrzyma-
niem wniosku o wydanie, jezeli wzywajgca Umawiajgca sie
Strona o to wystapi, powolujac sie na postanowienie o tym-
czasowym aresztowaniu lub na wyrok stanowigcy podstawe
wniosku o wydanie. O aresztowanie wystgpié mozna na
pismie, telefaksem, telegrafem lub przy pomocy innych
$rodkéw wykluczajacych jakiekolwiek watpliwosci.

3. O aresztowaniu dokonanym stosownie do ustepu
11 2 lub o odmowie aresztowania nalezy niezwlocznie
zawiadomi¢ druga Umawiajacy sig¢ Strone.

Artykut 66

Zwolnienie osoby aresztowanej

1. Wezwana Umawiajaca sig¢ Strona moze zwolnié oso-
be aresztowang stosownie do artykutu 65 ustep 1, jezeli
w terminie okre$lonym w artykule 64 nie nadestano uzupet-
niajacych danych, o ktére ta Strona'wystqpi’ra.

2. Osobe aresztowang stosownie do artykutu 65 ustep
2 zwalnia sig, jezeli wniosek o jej wydanie nie wplynie
w terminie jednego miesigca od dnia, w ktérym druga
Umawiajaca sig Strona zostata powiadomiona o tymczaso-
wym aresztowaniu.

Artykut 67

Odroczenie wydania

1. Jezeli przeciwko osobie, o ktorej wydanie wystgpio-
no, na terytorium wezwanej Umawiajacej si¢ Strony toczy sie
postgpowanie karne albo osoba ta odbywa kare za inne
przestepstwo, wydanie moze by¢ odroczone do czasu zakofi-
czenia postgpowania karnego albo odbycia kary przez te
osobeg lub jej zwolnienia z innej przyczyny.

2. Wydanie osoby moze byé odroczone réwniez z po-
wodu jej cigzkiej choroby do czasu ustania tej przeszkody.

Artykut 68
Wydanie czasowe

1. Jezeli odroczenie wydania, o ktérym mowa w ar-
tykule 67, spowodowatoby przedawnienie postepowania
karnego lub powaznie utrudniatoby postepowanie w sprawie
0 przestgpstwo popetnione przez tg osobe, na uzasadniony
whniosek wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony moze nastgpié
wydanie czasowe tej osoby.

2. Osoba wydana czasowo zostanie przekazana z po-
wrotem niezwlocznie po zakoriczeniu czynnosci proceso-
wych, dla ktérych przeprowadzenia zostala wydana, nie
p6zniej jednak niz w ciagu trzech miesiecy od dnia wydania
czasowego.
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Artykut 69
Whioski kilku painstw o wydanie

Jezeli wnioski o wydanie tej samej osoby wptynely od
kilku panistw, wezwana Umawiajgca sie Strona rozstrzygnie,
ktéry wniosek zostanie uwzgledniony. Przy podejmowaniu
takiej decyzji bierze sie¢ pod uwage wszystkie okolicznoséci,
w szczegoinosci obywatelstwo danej osoby i rodzaj prze-
stepstwa.

Artykut 70
Wykonanie wydania

1. Wezwana Umawiajaca sie Strona zawiadomi wzywa-
jiaca Umawiajaca sie Strone o swojej decyzji dotyczgcej
wydania oraz, w razie uwzglednienia wniosku, o miejscu
i dacie wydania.

2. Jezeli wzywajaca Umawiajaca sie Strona nie przejmie
osoby podlegajgcej wydaniu w terminie pigtnastu dni od daty
ustalonej dla wydania i nie zawiadomi wezwanej Umawiajg-
cej sie Strony o przyczynach, osoba ta powinna by¢ zwol-
niona.

Artykut 71

Ograniczenie $cigania osoby wydanej

1. Bez zgody wezwanej Umawiajacej sie Strony osoba
wydana nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci
karnej, nie moze by¢ wobec niej wykonana kara ani tez nie
moze by¢ ona wydana trzeciemu panstwu w zwigzku z innym
przestgpstwem popetnionym przed wydaniem anizeli to,
ktére bylo podstawg wydania.

2. Zgoda wezwanej Umawiajgcej sie Strony nie jest
wymagana, jezeli:

1) osoba wydana nie opuscita w ciggu 30 dni po zakon-
czeniu postepowania karnego albo po wykonaniu kary
tub zwolnieniu z innej przyczyny terytorium wzywajace;j
Umawiajacej sig Strony; do tego terminu nie wlicza sie
czasu, w ktérym osoba wydana nie mogta z przyczyn od
niej niezaleznych opusécié terytorium wzywajgcej Uma-
wiajgcej sie Strony;

2) osoba wydana opuscita terytorium wzywajgcej Uma-
wiajgcej sie Strony, lecz na terytorium to dobrowolnie
powrécita.

Artykut 72

Ponowne wydanie

Jezeli osoba wydana uchyli sie od postepowania kar-
nego lub od wykonania kary i powrdci na terytorium we-
zwanej Umawiajacej sie Strony, zostanie ona wydana pono-
wnie na wniosek wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony, bez
potrzeby przesylania dokumentéw przewidzianych w ar-
tykule 63.

Artykut 73

Zawiadomienie o wyniku postepowania karnego

Wzywajgca Umawiajaca sie Strona zawiadomi bezzwio-
cznie wezwang Umawiajaca sie Strone o wyniku postepo-
wania karnego przeciwko osobie wydanej. Na wniosek
wezwanej Umawiajgcej sie Strony przesyta sie odpis prawo-
mocnego orzeczenia.

Artykut 74
Koszty wydania

Koszty wydania ponosi ta Umawiajaca sie Strona, na
ktérej terytorium koszty te powstaty.
Artykut 75
Tranzyt
1. Jedna z Umawiajacych sie Stron zezwoli na wniosek
drugiej Umawiajgcej sie Strony na tranzyt przez swoje
terytorium osOb wydanych przez paristwo trzecie wzywajgcej
Umawiajacej sie Stronie. Wezwana Umawiajgca sie Strona

moze nie udzieli¢ zezwolenia, jezeli stosownie do niniejszej
umowy nie istnieje obowigzek wydania.

2. Whniosek o zezwolenie na tranzyt sklada sie i rozpat-
ruje w takim samym trybie, jak wniosek o wydanie.

3. Wezwana Umawiajaca sie Strona dokonuje tranzytu
w taki sposdb, jaki jej najbardziej odpowiada.

4. Zezwolenie na tranzyt nie jest wymagane w razie jego
dokonywania droga powietrzng bez miedzylgdowania.

5. Koszty tranzytu ponosi wzywajgca Umawiajgca sig
Strona.

Rozdziat Il

. Postanowienia szczegdlne dotyczace pomocy
prawnej w sprawach karnych

Artykut 76

Wydawanie przedmiotéow

I3

1. Przedmioty uzyskane przez sprawce w wyniku prze-
stepstwa lub przedmioty uzyskane w drodze ich wymiany, jak
rébwniez inne przedmioty stanowigce dowody rzeczowe
w postepowaniu karnym wydaje si¢ wzywajgcej Umawiaja-
cej sig Stronie na jej wniosek, jezeli jest to potrzebne
w postepowaniu toczacym sie na terytorium wzywajgcej
Umawiajacej si¢ Strony.

2. Wezwana Umawiajgca si¢ Strona moze czasowo
odroczy¢ wydanie przedmiotdéw, jezeli s one niezbedne
w innym postepowaniu karnym, do czasu ukoficzenia tego
postgpowania albo moze je wyda¢ wzywajgcej Umawiajacej
sig Stronie tymczasowo, na czas okreslony.

3. Prawa os6b trzecich do przedmiotow, ktére zostaty
wydane drugiej Umawiajacej si¢ Stronie, pozostajg nienaru-
szone. Po zakorniczeniu postgpowania karnego przedmioty te
zostajg zwrécone tej Umawiajgcej sie Stronie, ktora je
wydata, lub za zgodg tej Umawiajgcej sie¢ Strony zostajg
wydane bezpoérednio osobom uprawnionym.

4. Przy wydawaniu przedmiotéw stosownie do niniej-
szego artykutu nie majg zastosowania przepisy ograniczajgce
wwOz | wywdz przedmiotow i wartosci dewizowych.

Artykut 77
Obecnosé przedstawicieli organu wzywajacego

Przedstawiciele organu wzywajacego moga by¢ obecni
przy podejmowaniu czynno$ci z zakresu pomocy prawnej na
terytorium Strony wezwanej; obecno$¢ ta wymaga zgody: ze
strony Rzeczypospolitej Polskiej — Ministerstwa Sprawied-
liwosci, a ze strony Ukrainy — Ministerstwa Sprawiedliwosci
lub Generalnej Prokuratury.
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Artykut 78

Zawiadomienia o skazaniach

1. Umawiajgce sig¢ Strony zawiadamiajg si¢ wzajemnie
o prawomocnych wyrokach wydanych przez sady jednej
Umawiajgcej si¢ Strony wobec obywateli drugiej Umawiaja-
cej sie Strony.

2. Umawiajace sig¢ Strony udzielaja sobie na uzasad-
niony wniosek informacji o prawomocnych wyrokach przez
sady jednej Umawiajacej sie Strony wobec oséb nie beda-
cych obywatelami wzywajacej Umawiajgcej sig Strony.

3. Umawiajace sig¢ Strony przesylaja sobie wzajemnie na
whniosek odciski palcéw oséb wymienionych w ustepie 1 2.

Artykut 79

Informacje z rejestru skazanych

Umawiajgce sie Strony przesylajg sobie na wniosek
informacije z rejestru skazanych, dotyczace obywateli drugiej
Umawiajacej sig Strony, jak rowniez inne informacje pod-
legajgce wpisaniu do rejestru skazanych.

Artykut 80

Czasowe przekazywanie 0s6b pozbawionych
wolnosci

1. Jezeli w postepowaniu karnym przed organami wy-
miaru sprawiedliwosci jednej Umawiajgcej sie Strony konie-
czne jest przestuchanie w charakterze $wiadka osoby po-
zbawionej wolnosci na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony, wiasciwe organy wezwanej Umawiajacej sie Strony
mogq zarzadzi¢ przekazanie tej osoby na terytorium wzywa-
jacej Umawiajacej sie Strony. Osoba ta bedzie pozostawaé
w areszcie i po zakoficzeniu przestuchania zostanie nie-
zwlocznie przekazana z powrotem.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charak-
terze swiadka osoby pozbawionej wolnoéci na terytorium
panstwa trzeciego, wiasciwe organy wezwanej Umawiajgcej
sig¢ Strony udzielg zezwolenia na tranzyt tej osoby przez
terytorium swego panstwa.

Rozdziat 1V

Wykonywanie orzeczen sadowych w sprawach
karnych

Artykut 81
Definicje

1. W rozumieniu niniejszego rozdziatu wyrazenie ,,$ro-
dek zabezpieczajacy” oznacza:

1) w Rzeczypospolitej Polskiej — umieszczenie w szpitalu
psychiatrycznym albo w innym odpowiednim zaktadzie
i umieszczenie w zakladzie leczenia odwykowego;

2) na Ukrainie — umieszczenie w szpitalu psychiatrycz-
nym.

2. W rozumieniu niniejszego rozdziatu nastepujgce wy-
razenia oznaczajg:

,,Pafistwo wydania wyroku” — paristwo, w ktérym zostato
wydane orzeczenie sado-
we zawierajgce sankcje,
ktéra ma by¢ wykonana;

..Pafstwo wykonania wyroku” — panstwo, ktére przejeto
lub ma przejaé¢ wykona-
nie kary pozbawienia
wolnosci lub $rodkow
zabezpieczajacych.

Artykut 82

Zasada ogéina

1. Umawiajace sie Strony zobowiazujg sie wzajemnie,
na wniosek, zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy,
do przyjmowania wykonania prawomocnych orzeczen, na
mocy ktérych sady jednej Umawiajacej sie Strony orzekly
wobec obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony kare po-
zbawienia wolnosci lub érodki zabezpieczajace.

2. Z wnioskami, o ktérych mowa w ustgpie 1, moga
wystapi¢ organy centralne zaréwno Paristwa wydania wyro-
ku, jak i Panstwa wykonania wyroku.

Artykut 83

Prawo skazanego

Skazany, jego przedstawiciel ustawowy, obrofica,
wspétmatzonek, krewni w linii prostej lub rodzeristwo moga
wystepowacé z inicjatywa podjecia czynnosci, o ktérych
mowa w artykule 82, do organdw centralnych kazdej z Uma-
wiajacych sie Stron. Kazdy skazany, do ktérego moze mieé
zastosowanie niniejszy rozdziat umowy, zostanie powiado-
miony przez Panistwo wydania wyroku o istotnych po-
stanowieniach tego rozdzialu.

’

Artykut 84

Przestanki przejecia orzeczenia do wykonania

1. Przejecie wykonania orzeczenia nastgpi tylko w wy-
padku, gdy czyn stanowiacy podstawe orzeczenia jest karal-
ny sadownie réwniez wedtug prawa Panstwa wykonania
wyroku lub bytby karalny sadownie, gdyby czyn taki zostat
popetniony na terytorium Paristwa wykonania wyroku,

2. W sprawach o przestepstwa skarbowe nie moze
nastagpi¢ odmowa przejecia wykonania orzeczenia z tego
tylko powodu, ze prawo Paristwa wykonania wyroku nie
zawiera przepiséw dotyczacych danin publicznych, cel, mo-
nopoli, obrotu dewizowego lub handlu zagranicznego albo
obrotu towarami tego samego rodzaju, ktére sy zawarte
w prawie Parnistwa wydania wyroku.

3. Przejgcie wykonania orzeczenia moze nastgpié tylko
za zgodg skazanego. Jezeli skazany nie jest zdolny do
wyrazenia skutecznej prawnie zgody, wymagana jest zgoda
jego przedstawiciela ustawowego.

Artykut 85

Odmowa przejecia wykonania orzeczenia

1. Przejecie wykonania orzeczenia nie nastepuje, jezeli:

1) czyn stanowiacy podstawe orzeczenia jest przestepst-
wem o charakterze politycznym,

2) czyn stanowigcy podstawe orzeczenia polega wylgcznie
na naruszeniu obowigzkéw wojskowych,

3) wykonanie kary lub $rodkéw zabezpieczajgcych ulegto
przedawnieniu wedtug prawa jednej z Umawiajacych
sig Stron,

-
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4) orzeczenie zostato wydane przez sad szczegéiny,
5) orzeczenie zostalo wydane pod nieobecno$¢ skazanego,

6) skazany zostat w Paristwie wykonania wyroku prawo-
mocnie skazany lub uniewinniony za ten sam czyn,

7) zdaniem wezwanej Umawiajacej si¢ Strony naruszatoby
to porzadek publiczny lub zasady porzadku prawnego.

2. Przejecie wykonania orzeczenia nie nastgpi rowniez,
. jezeli skazany jest pozbawiony wolnosci w Panstwie wyda-
nia wyroku i w dniu wptyniecia wniosku pozostata do
odbycia kara pozbawienia wolnosci lub $rodek zabezpiecza-
iacy nie przekraczajgce 4 miesiecy. Przy ocenie tej przestanki
dodaje sig wszystkie kary pozbawienia wolno$ci i $rodki
zabezpieczajace albo ich czesci pozostate do wykonania.

Artykut 86

Rozstrzyganie wniosku

*Wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadamia w moz-
liwie krotkim czasie wzywajgcg Umawiajgcg sie Strone,
w jakim zakresie wniosek o przejecie wykonania orzeczenia
zostat uwzgledniony. Catkowita lub czeéciowa odmowa
wymaga uzasadnienia.

Artykut 87

Wykonywanie orzeczenia

1. Jezeli nastapi przejecie wykonania orzeczenia, to
sady Panstwa wykonania wyroku okre$lag wedtug swego
prawa podlegajgca wykonaniu kare pozbawienia wolno$ci
lub $rodki zabezpieczajgce, biorac pod uwage w mozliwie
najwiekszym stopniu kare pozbawienia wolnosci lub $rodki
zabezpieczajgce orzeczone w Panstwie wydania wyroku.

2. Na skutek przejecia wykonania orzeczenia przez Pani-
stwo wykonania wyroku skazany nie moze byé w zadnym
wypadku w sytuacji mniej korzystnej od tej, w jakiej by sie
znajdowat w razie dalszego wykonywania orzeczenia w Pari-
stwie wydania wyroku.

3. Wykonanie orzeczenia wigcznie z warunkowym zwo-
Inieniem nastepuje zgodnie z prawem Paristwa wykonania
wyroku. Jezeli przepisy prawa Panstwa wydania wyroku
dotyczace warunkowego zwolnienia sg dla skazanego korzy-
stniejsze, podlegajg one zastosowaniu.

4, Na poczet kary pozbawienia wolnosci lub $rodkéw
zabezpieczajgcych zalicza sie w Panistwie wykonania wyroku
okres pozbawienia wolnoéci lub stosowania $rodkéw zabez-
pieczajacych w Paristwie wydania wyroku.

Artykut 88

Wvykonanie czes$ci orzeczenia

Jezeli nastgpito skazanie za wiecej niz jedno przestgpst-
wo, a przejecie wykonania orzeczenia dotyczy tylko kary
pozbawienia wolnosci lub érodka zabezpieczajgcego, od-
noszacych sie do niektérych z tych przestepstw, to sad
Panstwa wykonania wyroku okresli w postepowaniu, o kté-
rym mowa w artykule 87, kare pozbawienia wolnosci lub
$rodek zabezpieczajacy, podlegajgce wykonaniu w odniesie-
niu do tych przestepstw. '

Artykut 89

Skutki przejecia wykonania

1. W czasie wykonywania kary pozbawienia wolnosci
lub $rodka zabezpieczajacego w Paristwie wykonania wyro-
ku, Paristwo wydania wyroku nie podejmuje dalszych czyn-
nosci zwigzanych z ich wykonaniem.

2. Panstwo wydania wyroku jest uprawnione do wyko-
nania pozostatej czesci kary lub $rodka zabezpieczajacego,
jezeli skazany uchylajgc sie od wykonania orzeczenia w Pan-
stwie wykonania wyroku opuscit jego terytorium. Paristwo
wykonania wyroku zawiadamia niezwiocznie Panstwo wy-
dania wyroku o tych okoliczno$ciach.

3. Panstwo wydania wyroku traci uprawnienie, o kt6-
rym mowa w ustepie 2, jezeli kara pozbawienia wolnos$ci lub
$rodki zabezpieczajgce zostaly wykonane lub darowane.

Artykut 90

Utlaskawienie i amnestia

1. Ulaskawienie skazanego moze nastgpi¢ w Paristwie
wykonania wyroku. Panistwo wydania wyroku moze zwrécié
sie do Parfstwa wykonania wyroku o utaskawienie. Nie
narusza to prawa Panstwa wydania wyroku do utaskawienia
ze skutecznos$cig na swoim terytorium.

2. Panstwo wykonania wyroku stosuje wobec skazane-
go amnestie wydang zarbwno w Paristwie wykonania wyro-
ku, jak i w Parnstwie wydania wyroku.

’

Artykut 91

Uchylenie lub zmiana orzeczenia

Do uchylenia lub zmiany orzeczenia przejetego do
wykonania wilasciwe wylacznie jest Pafistwo wydania wy-
roku.

Artykut 92

Zawiadomienie

1. Umawiajgce sie¢ Strony zawiadamiajg sie wzajemnie
w jak najkrotszym czasie o wszystkich okolicznosciach, ktére
moglyby mieé wplyw na wykonanie orzeczenia.

2. Panistwo wydania wyroku zawiadamia Panstwo wy-
konania wyroku w szczegéinoéci o amnestii oraz uchyleniu
lub zmianie orzeczenia przejetego do wykonania.

3. Panstwo wykonania wyroku zawiadamia Panstwo
wydania wyroku o wykonaniu orzeczenia.

Artykut 93

Przekazanie

1. Jezeli skazany przebywa na terytorium Parnistwa wy-
dania wyroku, Parfstwo to podejmuje w jak najkrotszym
czasie wszelkie konieczne $rodki do przekazania skazanego
organom Paristwa wykonania wyroku.

2. Paristwo wydania wyroku i Parfstwo wykonania
wyroku porozumiewajg sie co do czasu i miejsca przekazania
skazanego organom Paristwa wykonania wyroku, a w razie
koniecznoéci organom paristwa tranzytowego.
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3. Osoby eskortujace jednej z Umawiajgcych sie Stron,
ktére majg doprowadzié¢ drogg powietrzng skazanego na
terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony lub jego z tego
terytorium odebraé, majg prawo podejmowaé na terytorium
drugiej Umawiajacej sig¢ Strony niezbedne dziatania w celu
uniemozliwienia ucieczki skazanego, az do jego przekazania
lub po jego przejeciu.

4. Paristwo wydania wyroku moze po przejeciu wykona-
nia orzeczenia przez Paristwo wykonania wyroku odroczyé
przekazanie skazanego w celu przeprowadzenia postepowania
karnego w zwigzku z innym przestepstwem albo w celu
wykonania kary pozbawienia wolnosci lub $rodka zabezpiecza-
jacego, orzeczonych przez jej sady za inne przestepstwo.

Artykut 94
Ograniczenie Scigania skazanego

1. Jezeli skazany zostat przekazany zgodnie z niniejsza
umowa z Parnstwa wydania wyroku do Paristwa wykonania
wyroku, nie moze on by¢ Scigany, skazany ani poddany
w inny sposéb ograniczeniu wolnosci w zwigzku z czynem
popetnionym przed przekazaniem, kt6rego nie dotyczy zgoda
na przejecie wykonania.

2. Ograniczen, o ktérych mowa w ustepie 1, nie stosuje
sig, jezeli:
1) Panstwo wydania wyroku wyrazi zgode na wszczecie

postepowania karnego, wykonania kary lub $rodkéw
zabezpieczajgcych;

2) przekazany skazany pozostat w Panistwie wykonania
wyroku dtuzej niz 30 dni po ostatecznym zwolnieniu,
chociaz mial prawo i moégt terytorium tego Paristwa
opuscié, albo gdy po opuszczeniu tego Panstwa dob-
rowolnie tam powrocit.

Artykut 95
Whioski i zalaczniki

1. Whnioski przewidziane w niniejszym rozdziale sporzg-
dza sie w formie pisemne;j.

2. Do wniosku Panstwa wydania wyroku zalgcza sie:

1) oryginat albo po$wiadczony odpis orzeczenia zaopat-
rzonego w potwierdzenie prawomocnosci i wykonalno-
4ci,

2) tekst zastosowanych przepisow prawnych, jak réwniez
przepisdw dotyczacych warunkowego zwolnienia,

3) mozliwie peine dane o skazanym, jego obywatelstW|e
oraz miejscu zamleszkanla lub pobytu,

4) zaswiadczenie o okresie pozbawienia wolnoéci lub sto-
sowania $rodkdéw zabezpieczajacych, ktéry podlega za-
liczeniu,

5) protokét sporzadzony przy udziale skazanego, z ktérego
wynika jego zgoda na przejecie wykonania kary po-
zbawienia wolnosci lub $rodkéw zabezpieczajgcych,

6) inne dokumenty, ktére mogg mie¢ znaczenie dla roz-
strzygniecia wniosku,

7) ttumaczenie na jezyk drugiej Umawiajacej sie Strony
whniosku i dokumentéw wymienionych w niniejszym
ustepie.

3. Do wniosku Paristwa wykonania wyroku zalgcza sie
informacje i materiaty wymienione w punktach 3, 6 i 7 ustepu
2 oraz pismo zawierajgce zgode skazanego.

4. W wypadku uwzglednienia wniosku okre$lonego
w ustepie 3 Panfstwo wydania wyroku dotacza do swojej
zgody dokumenty wymienione w punktach 1, 2 i 4 ustepu 2.

Artykut 96

Uzupeinienie wniosku

Jezeli wezwana Umawiajgca sig Strona uzna przekazane
dane i dokumenty za niewystarczajgce, zwraca sie o koniecz-
ne uzupetnienie. Dla uzyskania tego uzupetnienia wezwana
Umawiajgca si¢ Strona moze ustalié stosowny termin; na
uzasadniony wniosek termin ten mozna przedtuzyé. W braku
uzupetnienia rozstrzyga sie wniosek na podstawie posiada-
nych danych i dokumentéw.

CZESC CZWARTA
Postanowienia kornncowe
Artykut 97
Stosunek do innych uméw
Umowa niniejsza nie narusza postanowieri innych
umoéw obowiazujacych jedna lub obie Umawiajace sie Stro-
ny.
Artykut 98
Wejscie umowy w 2zycie
Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie po
uptywie szedédziesieciu dni od dnia wymiany dokumentow

ratyfikacyjnych. Wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych na-
stapi w Warszawie.

Artykut 99

Czas obowigzywania umowy

Umowa niniejsza zawarta jest na okres pigeciu lat. Ulega
ona przediuzeniu na dalsze pigcioletnie okresy, jezeli zadna
z Umawiajacych sig Stron nie wypowie jej w drodze notyfika-
cji na sze$¢ miesiecy przed uptywem danego okresu.

Sporzadzono w Kijowie dnia 24 maja 1993 r. w dwéch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i ukraifiskim, przy
czym obydwa teksty majg jednakowa moc.

Na dowdd czego pelnomocnicy Umawiajgcych sie
Stron podpisali niniejszag umowe i opatrzyli ja pieczeciami.

W imieniu W imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej Ukrainy
K. Skubiszewski A. Zlenko

Po zaznajomieniu sie z powyzszg umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o$wiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w ca%oécn jak i kazde z postanowiefi w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potW|erdzona
— bedzie niezmiennie zachowywana.
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Na dow6d czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospohtej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 17 sierpnia 1993 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Walgsa
L.S.
Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski



